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Imuportti. 
Imuliitin 
tilattava 
erikseen 
(kts sivu7)

Paineportti 
(BSP 1”)

Nuoli osoittaa 
pyörimissuun-
nan (kuvassa 
oikeakätinen 
pumppu)

Kuva 1. VP1-095/-110/-130 pumpun  
  porttien koot: Kuvassa  
  oikeakätinen pumppu

Kuva 2.  VP1-095/-110/-130 pumpun port-
tien koot: Kuvassa vasenkätinen 
pumppu.

Paineportti  
(BSP 1”)

Imupor-
tti. Imuliitin 
tilattava 
erikseen 
(kts sivu7)

Nuoli osoittaa 
pyörimissuun-
nan (kuvassa 
vasenkätinen 
pumppu)

Portti T 
(BSP ¼”)

2 x 
M12x17 
kiinnitys-
reikää

2 x M12x17 
kiinnitysrei-
kää

Ota huomioon asennuksen 
yhteydessä
1. Varmista, että käytössä olevan voima-

nulosoton suurin sallittu vääntö- ja tai-
vutusmomenttin (VP1-pumppu mukaan 
lukien) ei ylity. Varmista myös, että VP1-
pumpun pyörimissuunta on sama kuin 
voimanulosotolla ja että pumpun ja voi-
manulosoton sallittuja teknisiä arvoja ei 
ylitetä käytön aikana.

2. Kun VP1-095/-110/.130 kytketään 
moottorin voimanulosottoon varmis-
ta, että pumppu ei pääse ylikuume-
nemaan kuormittamattomana. Katso 
lisätietoja BPV-VP1-vapaakierto-
venttiilistä sivulta 4.

3. Älä koskaan käytä liian suurta voimaa 
asentaessasi hammaspyörää, kytkintä 
tai holkkia pumpun akselille. 

4. Pumppu tulee aina olla asennettuna öl-
jypinnan alapuolelle mitattuna kun öljy-
pinta on alimmillaan (Kts kuva 6 sivulta 
5).

5. Erillinen vuotolinja on asennettava vuoto-
portista T tankkiin (Kts kuva 6 sivulta 5). 
Kytke vuotolinja suoraan jäähdyttimelle 
(jos sellainen järjestelmästä löytyy).

6. Erillisen paineenrajoitusventtiilin asen-
taminen painelinjaan on suositeltavaa. 
Sen asetusarvoksi tulee laittaa 15-20 bar 
korkeampi arvo kuin mitä pumpun mak-
simipaineen asetukseksi on laitettu.

 Esimerkki:  Pääpaineenrajoitusventtiili, 
joka sijaitsee suuntaventtii-
lissä.

Portti T 
(BSP ¼”)

HUOM:
aina kun muutat joko Stand-by-paine- 
tai maksimipaineasetusta käytä jotain 
toimintoa ensin, ennen kuin kuin tarkistat 
asetetun arvon mittarilla.

HUOM:
- Imuliitin on tilattava erikseen
 (Kts lisätietoja sivulta 7.)
- VP1-095/-110/-130 asennus voiman-

ulosottoon: Kts lisätietoja sivulta 3.
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VP1-095_no_shaft_loads.ai
Leif A./11-02-04

VP1-pumpun akseliin ei saa kohdistua ul-
koisia radiaali - ja/tai aksiaalivoimia (kts 
oikealla olevaa kuvaa).
Asennusesimerkkejä:
a) Laakerituettu moottoriulosoton adapteri 
  on sallittu (Kts kuva alla).
b)  Hammaspyörä asennettuna suoraan 

VP1-pumpun akseliin ei yleensä ole hy-
väksytty ratkaisu.

c)  Hihnapyörä asennettuna suoraan VP1-
pumpun akselille ei ole yleensä hyväk-
sytty ratkaisu

Kuva 3.  VP1-pumppun akseliin ei yleensä 
saa kohdistua ulkoisia radiaali- ja/
tai aksiaalivoimia.

VP1-pumpun asennus voimaulosottoon /  
moottorivoimanulosottoon

Mittausportti M (BSP 
1/4”): järjestelmän paine.

HUOM:
Ota yhteyttä Parker Hannifiniin, jos harkit-
set asennusta kohtien b) tai c) mukaisesti.

Kuva 4.  VP1-095/-110/-130 laakerituetulla moottoriulosoton adapterilla  
  varustettuna (esimerkki).
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Lisätietoja löytyy myös julkaisusta MSG30-8226-INST/UK, BPV-VP1-vapaakiertoventtiilin 
asennusohje.

VP1-pumpun asennus moottoriulosotton BPV-VP1-vapaa-
kiertoventtiili
BPV-VP1 vapaakiertoventtiiliä käytetään 
järjestelmissä, joissa pumppu pyörii jat-
kuvasti.
Venttiili suojelee pumppua ylikuumenemi-
selta silloin kun pumppua ei kuormiteta 
päästämällä pienen virtauksen pumpun läpi. 
Kun LS-linja paineistuu vapaakierto venttiilin 
läpi katkaistaan (kun ”X”-portti paineistuu).

Ennen käyttöönottoa
-  Varmista, että hydraulijärjestelmä on kaut-

taaltaan mahdollisimman puhdas, ennen 
kuin täytät sen suositellulla nesteellä

- Pumppu on täytettävä öljyllä ja sen jäl- 
 keen huuhdeltava ennen käyttöönottoa 
  Huomaa, että pumppu kannattaa huuh-

della vain, kun se on säiliöön yhdistettynä 
ja järjestelmä on täytetty kokonaan hyd-
raulinesteellä

Venttiili myöskin ilmaa imulinjan ja pumpun 
kotelon pitkällisen seisokin jälkeen (siinä 
tapauksessa jos pumppu on asennettu öl-
jypinnan yläpuolelle ja pitkällisen seisokin 
jälkeen kotelosta on vuotanut öljyä tankkiin).

Venttiilin tyyppi Tilausnumero

BPV-VP1 379 8799

51.5 32

8.5

41
92

9�4030

53 φ 6.5
(x2)

T P

S
X

BPV-VP1_unloading_valve.ai
Leif A./09-04-15

BSP 1/4"
(x3)

BPV-VP1-vapaakiertoventtiili

Kuva 5. BPV-VP1-vapaakiertoventtiili

- Ilma pumpussa (tai muualla järjestelmäs-
sä) voi aiheuttaa huomattavaa melua ja 
heikentää pumpun suorituskykyä

-  Huuhdo järjestelmä suurella tilavuusvir-
ralla ja pienellä paineella 

-  Kuten edellä on kerrottu vuotoportista 
”T” on asennettava erillinen vuotolinja 
tankkiin (kuva 6)

-  Imulinjaan ei saa asentaa imusuodatinta
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Hyväksyttyjä nesteitä ovat: Mineraalipohjai-
set hydraulinesteet tyyppiä HLP (DIN51524), 
ATF (automaattivaihteistoöljyt) ja API/CD-
moottoriöljyt.
Suurin sallittu nesteen lämpötila
Enintään 75 °C.
Viskositeetti
Suositeltava viskositeettialue: 20-30 mm2/
s(cSt).
Sallitut viskositeettirajat käytön aikana:

– Minimi 10 mm2/s; maksimi 400 mm2/s
– Käyttöönotossa: maksimi 1000 mm2/s.
Suodatus
-  25 µm (absoluuttinen) puhtaassa ympä-

ristössä ja/tai matalilla painetasoilla.
-  10 µm (absoluuttinen) epäpuhtaassa ym-

päristössä ja/tai kun käytetään korkeam-
pia paineita (yli 200 bar).

- Nesteen puhtauden tulee täyttää ISO  
 4406 standardin 20/18/13 vaatimukset.

HUOM: Ennen käyttöönottoa avaa ylin vuototulppa ja huuhtele pumpun kotelo.  
 Varmista huuhtelun jälkeen, että tulppa on kiristetty kiinni mutta  
 enintään 30 Nm:in.

VP1_095_below_tank_ny2.ai
Leif A./07-03-29

Tulo (imu)  
-linja

Erillinen pois-
tolinja ohja-
usportista T

Sijoita poistolinja mahdollisim-
man kauas tulolinjasta.

Erillinen poisto-
linja ohjauspor-
tista T

Ylähuuhtelu-
tulppa

Kuva 6. VP1-095 / -110 / -130-pumpun huuhtelu (kuvassa oikeakätiset pumput)

Alahuuhtelu-
tulppa

Järjestelmän maksimipaine
- Pumpun maksimipaineen asetus on 

säädetty tehtaalla 350 bar:in

- Vaikka paineasetus voidaan säätää  
 suuremmaksi ei paineasetus saa 
koskaan ylittää 400 bar asetusta kun 
hydraulijärjestelmä toimitetaan loppuasi-
akkaalle.

Vaatimukset käytettäville nesteille

Pumpun LS-säätimen asetukset
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Stand-by Paine 
-  Stand-by paineen (Δp) tehdasasetus on 

25 bar ja sen säätöväli on 15-40 bar
• Useimissa tapauksissa 25bar stand-by 
 paineasetus on riittävä järjestelmän toimi 
 vuuden ja vakauden kannalta
• Jos tarvitse lisätietoja ota yhteyttä joko 
 Parker Hannifin:in tai paikalliseen Parker  
 Hannifin jälleenmyyjään

Paineasetusten säätäminen
(kts kuva 8)
1. Pumpun maksimipaineen säätöruuvi; teh-

dasasetus 350 bar (1 kierros on n. 140 bar)
2. Lukitusmutteri säätöruuville
3. Holkki; tehtaalla asetetut säätimen perus-

asetukset. ÄLÄ KOSKE!
 a. Huom: Kun säätöjä on muutettu aktivoi 

aino jokin toimilaite ennen kuin tarkistat 
painearvot säätämisen jälkeen. Säädä 
stand-by paine ennen maksimipaineen 
säätämistä

4. Stand-by paineen säätöruuvi, tehdasase-
tus 25 bar (1 kierros on n. 17 bar)

5. Lukitusmutteri holkille nr 3
 
 1)  Ennekuin kuin aloitat säätämään painease-

tuksia avaa vastaava lukitusmutteri. Muista 
kiristää lukitusmutteri säädön jälkeen.

HUOM: Poista suojakorkki säätöruu-
vinen päältä ennen kuin aloitat säätämään 
painetasoja. Säädön jälkeen asenna 
suojakorkki takaisin paikalleen. Käytä aina 
jotain toimilaitetta aktivoidaksesi pumppu 
stand-by paineen ja/tai maksimipaineen 
säätämisen jälkeen ennen kuin tarkistat 
painetason mittarilla.

Osa Työkalu / koko 
1 Kuusiokoloavain/ 4 mm
2 Kiintoavain / 13 mm
3 ÄLÄ KOSKE
4 Kiintoavain / 27 mm
5 Kiintoavain / 27 mm

Kuva. 8. VP1-095/-110/-130 säätimen osatVP1_095_control_adjustments.ai
Leif A./15-05-05

 1 2 3 4 5 

LS

VP1_095_control_ports_ny2.ai
Leif A./15-05-05

LS

LS

T

T

Kuva 9. VP1-095/-110/-130 Ls-paineportit

Portti LS (BSP 1/4”) 

Vaihtoehtoinen LS liitäntä

Kuva 7.  Suojakorkin poistaminen
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REGULATOR KPL LS VP1-95/ 130

 CONTROL ASSY LS

Projection E

Symboler, beteckningar och allmänt ritsätt
Symbols, designations and general drawing methods
TN 1010

Skala/Scale
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Product1 : 1

Parker Hannifin Manufacturing 
Sweden AB, PMD, Trollhättan

Dokumenttyp/Document Type Giltighet/Validity

PROTOTYPING ONLY!  

10 50403020

No
tic

e:
 T

hi
s 

do
cu

m
en

t c
on

ta
in

s 
pr

op
rie

ta
ry

 in
fo

rm
at

io
n 

an
d 

sh
al

l n
ot

 b
e 

us
ed

 o
r i

t's
 c

on
te

nt
s 

di
sc

lo
se

d,
in

 w
ho

le
 o

r i
n 

pa
rt,

 w
ith

ou
t t

he
 p

rio
r w

rit
te

n 
co

ns
en

t o
f P

ar
ke

r H
an

ni
fin

 M
an

uf
ac

tu
rin

g 
Sw

ed
en

 A
B.

572458

1  (1 )1
 

REGULATOR KPL LS VP1-95/ 130

 CONTROL ASSY LS

Projection E

Symboler, beteckningar och allmänt ritsätt
Symbols, designations and general drawing methods
TN 1010

Skala/Scale

Ritning nummer/Drawing number (Art-nr/Part no) Blad/ShtUtg/Edition

Datum/Date

Artikelnamn

Part Title Utförd av/Issued by

Product1 : 1

Parker Hannifin Manufacturing 
Sweden AB, PMD, Trollhättan

Dokumenttyp/Document Type Giltighet/Validity

PROTOTYPING ONLY!  

10 50403020



Säätötilavuuspumppu
VP1-095/-110/-130

Bulletin MSG30-8214-INST/FIN
Asennusohje

7 Parker Hannifin
Pump & Motor Division Europe
Trollhättan, Sweden

Imuliittimet pumppuun VP1-
095 / -110 / -130
Imuliitin koostuu  
suorasta, 45 ° tai 90 °  
imuliittimestä, pidikkeistä,  
kantaruuveista ja  
O-renkaasta.

Suora liitin            45 ° liitin          90 ° liitin
Fitting_kits_VP1_095_.ai
Leif A./07-02-23

Fitting_kits_VP1_095_.ai
Leif A./07-02-23

Jos pumpun ”juorureiästä” tulee 
öljyä toimi seuraavasti:
- Sammuta järjestelmä välittömästi
- Selvitä vuodon syy
- Vaihda vialliset osat
- Varmista, että olet korjannut  
 varsinaisen vian, et vain oiretta

Imuliitin Halkaisija Tilausnro
Suora 21/2" 378 0637

45° 21/2" 378 0634
90° 21/2" 378 1980

Suora2) 3" 378 3523
45°2) 3" 378 3367
90°2) 3" 378 8690

  2)  Käytä 3 tuuman liitintä, kun säiliö on 
pumpun alapuolella tai virtaus on yli 
140 L/min.

HUOM:  Pumpun mukana ei tule liitintä, 
vaan se on tilattava erikseen.

VP1_095_cross_section-u.ai
Leif A./07-03-14 

Kuva 10. VP1-095/-110-130 pumpun ”juorureikä”

Parker ei ole vastuussa vaurioista voima-
nulosotolle, moottorille ja vaihdelaatikolle 
aiheutuu hydraulijärjestelmän puutteelli-
sen kunnossapidon vuoksi.
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Huomioitavaa koskien Konedirektiiviä 2006/42/EC: 
Tuotteet, jotka on valmistettu Parker Hannifin Pump & Motor Division Europe (PMDE) toimesta, 
eivät sisälly sen konedirektiivin sisälle, joka seuraa “Cetop” linjauksen implementiointia 
Konedirektiivin 2006/42/EC Hydrauliikka ja Pneumatiikkateollisuudessa. 
Kaikki PMDE tuotteet on suunniteltu ja valmistettu ottaen huomioon direktiivin perusperiaatteet 
kuten myös seuraavat todennetut turvallisuus lähtökohdat oheisten standardien mukaisesti:
 • ISO 13849-1:2015
 • SS-EN ISO 4413:2010
Niin, että sovellukset, joihin näitä tuotteita asennetaan täyttävät oleelliset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset.
Varmistus sille, että komponentti on todennettu komponentti esim hydrauliikkajärjestelmissä 
voidaan tarjota vain kyseessä olevan applikaation analysoinnin jälkeen koska tosiasiallisesti 
ollakseen todennettu komponentti tämä pääosin riippuu kyseenä olevasta applikaatiosta-

Christian Jäger
General Manger 
Pump & Motor Division Europe

VIKA TAI VÄÄRIN VALITTU TUOTE TAI TUOTTEEN VÄÄRÄÄNLAINEN KÄYTTÖ KUVATTUNA TÄSSÄ 
DOKUMENTISSA TAI VASTAAVIEN TUOTTEIDEN OSALTA VOI AIHEUTTAA HENKILÖN KUOLEMAN, 
HENKILÖVAHINGON JA VAURIOITA OMAISUUDELLE.
Tämä asiakirja ja muut tiedot Parker-Hannifin Corporation:ilta, sen tytäryhtiöiltä ja Valtuutetuilta 
jälleenmyyjiltä tarjoavat tuote- tai järjestelmävaihtoehtoja lisätutkimuksia varten käyttäjiltä, joilla 
on teknistä asiantuntemusta.
Käyttäjä on oman analyysinsä ja testauksensa kautta yksin vastuussa lopullisen valinnan tekemisestä 
järjestelmän ja komponenttien osalta ja hänen vastuullaan on varmistaa, että sovelluksen kaikki 
suorituskyky-, kestävyys-, huolto-, turvallisuus- ja varoitusvaatimukset täyttyvät.
Käyttäjän on analysoitava kaikki sovelluksen näkökohdat, noudatettava sovellettavia alan standardeja 
ja noudattaa voimassa olevan tuoteluettelon ja kaikkien muiden Parkerin tai sen tytäryhtiöiden tai 
valtuutettujen jälleenmyyjien toimittamien dokumentien tietoja koskien tuotetta.
Siltä osin kuin Parker tai sen tytäryhtiöt tai valtuutetut jälleenmyyjät toimittavat komponentteja 
tai Järjestelmävaihtoehtoja, jotka perustuvat käyttäjän toimittamiin tietoihin tai spesifikaatioihin, 
käyttäjä on vastuussa sen määrittämiseksi, että kyseiset tiedot ja tekniset lähtötiedot ovat sopivia 
ja riittäviä kaikkiin sovelluksiin ja kohtuudella ennakoi osien tai järjestelmien käyttöä.

Tarjouspyynnöt
Ota yhteyttä paikalliseen Parkerin edustajaan saadaksesi yksityiskohtaisemman tarjouksen.

VAROITUS - KÄYTTÄJÄN VASTUU

Parker Hannifin Manufacturing Sweden AB 
Pump & Motor Division Europe 
Flygmotorvägen 2 MSG30-8214-INST/FIN
461 82 Trollhättan 
Sweden
Tel. +46 (0)520 40 45 00 © Copyright 2023
www.parker.com/pmde All rights reserved


